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1.1

1.2

1.3

Informacgoes de seguranca

O funcionamento seguro destes produtos sé pode ser garantido se forem corretamente instalados,
comissionados, utilizados e mantidos por pessoal qualificado (ver Seccéo 1.11) de acordo com as instrucées
de funcionamento. As regras gerais de instalacao e seguranca para construcao de tubagens e instalacées,
bem como a utilizagao de ferramentas e equipamento de seguran¢a adequados devem ser também cumpridas.

Utilizagao prevista

Verifique se o produto é adequado para a utilizagdo/aplicagdo prevista, consultando as Instrugées de
manutencgio e instalagao, a plaqueta de identificagdo e a Folha de informagéo técnica.

Os produtos listados em seguida estdo em conformidade com os requisitos da Diretiva de Recipientes sob

Pressao (ESP) e possuem amarca c € serequerido. Os produtos enquadram-se nas seguintes categorias

da Diretiva de Recipientes sob Pressao:

. Grupo 1 Grupo 2 Grupo 1 Grupo 2
Produto Medida Gases Gases Liquidos Liquidos
DN50 2 1 2 SEP
DN65 2 1 2 SEP
DN80 2 1 2 SEP
M33F ISO
DN100 2 1 2 SEP
DN150 2 2 2 SEP
DN200 2 2 2 SEP

i) O produto foi concebido especificamente para utilizagdo em vapor, ar comprimido, agua e outros fluidos
industriais pertencentes ao Grupo 2 da Diretiva de Equipamentos sob Presséao referida anteriormente.

ii) Verifique se o material é adequado para a pressao e temperatura e os seus valores minimo e maximo.
Se o limite de operagdo maximo estiver abaixo do valor do sistema em que vai ser aplicado, ou se um
mau funcionamento do produto pode causar excesso de temperatura ou pressdo, assegure-se que
inclui um dispositivo de seguranca no sistema para evita estas situagoes limite.

iii) Determine a situagao de instalacao e a dire¢édo do fluxo de fluidos corretas.

iv) Os produtos GESTRA nao foram concebidos para suportar tensdes externas que possam ser causadas
por qualquer sistema no qual se encontrem instalados. Cabe ao instalador a responsabilidade de
considerar estas tensdes e tomar medidas de precaugao adequadas para minimiza-las.

v) Remova as tampas de protegao de todas as ligagoes e a pelicula protetora de todas as plaquetas de
identificacdo, se apropriado, antes da instalacdo em aplicagdes a vapor ou noutras aplicagoes a alta
temperatura.

Acesso
Assegure que tem acesso seguro e, se necessario, uma plataforma de trabalho segura (devidamente
protegida) antes de tentar trabalhar no produto. Utilize dispositivos de elevagao adequados, se necessario.

lluminacao
Garanta uma iluminagao adequada particularmente em locais nos quais seja necessario realizar trabalhos
minuciosos ou complexos.
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Liquidos ou gases perigosos na tubagem
Tenha em conta o que esta ou pode ter estado dentro da tubagem. Considere: materiais inflamaveis,
substancias perigosas para a saude, temperaturas extremas.

Ambiente perigoso em redor do produto

Considere: areas com risco de explosao, falta de oxigénio (por exemplo, tanques, fossas), gases perigosos,
temperaturas extremas, superficies quentes, perigo de incéndio (por exemplo, durante soldaduras), ruido
excessivo ou maquinas em movimento.

O sistema

Considere o efeito dos trabalhos em todo o sistema. Alguma agao proposta (por exemplo, fechar valvulas
de isolamento, isolamento elétrico) coloca qualquer outra parte do sistema ou operador em risco?

Os perigos podem incluir o isolamento de eliminadores ou dispositivos de protecdo ou a ineficacia de
controlos ou alarmes. Assegure que as valvulas de isolamento sdo abertas e fechadas de forma gradual
para evitar choques no sistema.

Sistemas sob pressao

Assegure o isolamento e o alivio seguro de qualquer pressao para a pressao atmosférica. Considere o duplo
isolamento (bloqueio e purga duplos) e o bloqueio ou etiquetagem de valvulas fechadas. Nao assuma que
o sistema esta despressurizado mesmo que o manémetro indique zero.

Temperatura

Dé tempo para que a temperatura normalize apds o isolamento para evitar o perigo de queimaduras.
Caso as pecas em PTFE tenham sido sujeitas a uma temperatura proxima de 260°C (500°F) ou superior,
estas irdo emitir fumos téxicos que, caso inalados, causario algum desconforto temporario. E importante
haver regras que proibam fumar em todas as areas nas quais se armazene, manuseie ou processe PTFE,
ja que a inalagao dos fumos de tabaco contaminados com particulas de PTFE pode provocar febre por
inalagao de vapores de polimeros.

Ferramentas e consumiveis
Antes deiniciar o trabalho garanta que dispde das ferramentas e/ou consumiveis necessarios. Utilize apenas
pecas de substituicio GESTRA originais.

Vestuario de protecao

Considere se vocé e/ou alguém ao seu redor precisam de usar vestuario de protecdo contra perigos
decorrente de, por exemplo, produtos quimicos, temperatura alta/baixa, radiagao, ruido, queda de objetos
e contra perigos para os olhos e rosto.

Autorizagdes de trabalho

Todos os trabalhos devem ser realizados ou supervisionados por uma pessoa competente.

Os instaladores e operadores devem receber formacéo sobre a utilizagdo correta do produto de acordo
com as Instru¢des de manutencéo e instalagao.

Caso esteja implementada uma autorizagao de trabalho formal, esta deve ser cumprida. Caso esse sistema
nao exista, é recomendavel que um responsavel saiba que trabalho esta a decorrer e, se necessario,
providenciar um assistente cuja principal responsabilidade seja a seguranca.

Afixe notificagbes de aviso, se necessario.
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Manuseamento

O manuseamento manual de produtos de grandes dimensdes e/ou pesados pode representar risco de
lesdo. Levantar, empurrar, puxar, transportar ou suportar uma carga com o corpo pode causar lesées, em
especial nas costas. Recomendamos que avalie os riscos tendo em conta a tarefa, o individuo, a carga e
o ambiente de trabalho e utilize o método de manuseamento apropriado, dependendo das circunstancias
do trabalho a executar.

Perigos residuais

Em utilizagdo normal, as superficies externas do produto podem estar muito quentes. Se utilizado nas
condigdes de funcionamento maximas permitidas, a temperatura da superficie destes produtos pode atingir
a temperatura de 260°C (500°F).

Estes produtos ndo sao auto-drenantes. Tome o devido cuidado ao desmontar ou remover o produto de
uma instalagao (consulte as Instrugcées de manutengao).

Congelamento

Deve tomar precaucgdes para proteger os produtos que ndo sejam auto-drenantes contra danos causados
por congelamento em ambientes nos quais o produto possa estar exposto a temperaturas abaixo do ponto
de congelagao.

Eliminacgao
Salvo instrugdo em contrario nas Instrugdes de manutencéo e instalacéo, este produto é reciclavel e ndo se
prevé qualquer perigo para o ambiente desde que descartado com o cuidado necessario, a excegao do PTFE.

PTFE:
= S0 pode ser eliminado por métodos aprovados, nao por incineragao.

= Colocar os residuos de PTFE num recipiente separado, ndo os misture com outro lixo e envie-os para
um aterro.

Devolucao de produtos

Relembramos os clientes e concessionarios que, ao abrigo da Legislacdo em matéria de Saude, Seguranca
e Ambiente da CE, ao proceder a devolugao de produtos a GESTRA, estes devem fornecer informacao
sobre perigos e precaucdes a tomar face a residuos contaminantes ou danos mecanicos que possam
representar riscos para a saude, seguranca ou para o ambiente. Esta informacao deve ser prestada por
escrito e incluidas fichas de dados de satude e seguranca referentes a quaisquer substancias identificadas
como perigosas ou potencialmente perigosas.
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Informacgao geral do produto

Descrigao geral

As valvulas de esfera com corpo composto por duas pegas de passagem plena abordadas neste documento dispdem
de fabrica de uma esfera flutuante e sdo produzidas de acordo com a API 6D. Foram concebidas para utilizagao
como valvulas de bloqueio, ndo como valvulas de controlo.

Montagem ISO

Todas as valvulas descritas neste documento possuem de fabrica uma montagem integral do corpo ISO que permite
a automatizagao da valvula sem perda de integridade do selo, uma vez que o corpo néo requer desmontagem. Como
tal, o controlo manual para controlo remoto pode ser faciimente conseguido através da instalagdo de um atuador
pneumatico da série BVA300 disponibilizado pela GESTRA. Contacte a GESTRA para obter mais informagoes.

Tipos e aplicagdes disponiveis

Possui uma concegédo a prova de fogo API 607, corpo em ago inoxidavel e sedes PDR 0,8

M33F31SO
(para temperaturas altas)

Concecao a prova de fogo APl 607 - Em condi¢des de funcionamento normais, a esfera fica
apoiada em duas sedes PDR 0,8, assegurando o fecho total. Quando a valvula é sujeita a uma
temperatura acima dos limites, as sedes s@o capazes de suporta-la, a sede fica deformada
e processa-se a extrusdo. Quando as sedes tiverem sido totalmente destruidas, a esfera
fica apoiada na sede metalica na tampa, produzindo um fecho metal com metal. Esta sede
secundaria na tampa da valvula assegura que a valvula funciona de acordo com as normas
API 607 internacionais.

Concebida para utilizagdo com a maioria dos fluidos industriais em aplicacdes
Aplicagoes que incluem vapor, condensado, agua, oleo, gases e outros fluidos no ambito
da sua gama operacional.

Normas
Este produto esta integralmente em conformidade com os requisitos da Diretiva de Recipientes sob Pressao (ESP)

e possui a marca c € , se requerido.

Certificagao
Estes produtos estédo disponiveis com certificacdo de material de acordo com a EN 10204 3.1.
Nota: Todos os pedidos de certificagéo/inspegao devem ser efetuados juntamente com a encomenda.
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2.2
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Medidas e ligagdes de tubagens
DN50, DN65, DN80, DN100, DN150 e DN200.
Flange standard ASME B 16.5 Classe 150 e 300 com dimensdes entre faces de acordo com B 16.10.

Fig. 1 M33_1SO

819861-00 IM-P170-12-PT-ISS1
CMGT



Limites de pressao/temperatura

Presséo psim

0 100 200 300 400 500 600 700
260 : L L . 5 . =" - 3 . 500
A produto n3o deve ser
O 200 B'\\ utilizado nesta regido. |-400
© //\ —_—
5 150 - 300
o _é Curva de \ \
g 100 I - 200
Q saturagao \
E, 50 de vapo r_mo
0
29 c B}-o
0 10 20 30 40 51

A-B Flangeada ASME 300

Presséo bar m

4, einjesadwa)

Condigbes de concegao do corpo

ASME B 16.34

ASME 150 20barm @38 °C 290 psima 100 °F
PMA Pressdo maxima admissivel

ASME 300 51barma38°C 740 psima 100 °F
TMA Temperatura maxima admissivel 260 °Ca0barm 500 °F a 0 psim
Temperatura minima admissivel -29 °C -20 °F
PMO Pressdo maxima operacional para servico em vapor saturado 17,5 barm 254 psim
TMO Temperatura maxima operacional 260 °Ca0barm 500 °F a 0 psim
Temperatura minima operacional -29 °C -20 °F
APMX A pressdo maxima diferencial esta limitada a PMO
Concebido para uma pressdo maxima de ensaio hidraulicoa ~ ASME 150 28,5 bar m 413 psim
frio de: ASME 300 76,5 barm 1109 psi m
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3 |Instalacao

Nota: Antes de iniciar qualquer instalagdo observe as “Informagoes de seguranga” na Secgao 1.

Embora a valvula possua grande integridade estrutural, o desalinhamento acentuado e/ou o efeito de arrasto
de comprimento das tubagens incorreto tera um efeito prejudicial na valvula e deve ser evitado. Deve prestar
particular atengéo ao alinhamento correto das tubagens, de modo que as tubagens de entrada e a valvula fiquem
posicionadas no mesmo eixo.

As vélvulas destinam-se a aplicagdes on/off e podem ser utilizadas manualmente.

Sempre que viavel, as valvulas devem ser instaladas num local que disponha de espago adequado, de modo a
poderem ser utilizadas e mantidas convenientemente.

Antes de instalar uma valvula, verifique se a medida, a pressdo nominal, os materiais de construgado, os terminais,
etc. sdo adequados para as condi¢des de servigo da aplicagéo particular.

Deve ter cuidado especial para assegurar que remove toda a sujidade que possa ter-se acumulado na valvula
durante o armazenamento antes da instalagdo, mantendo a limpeza durante a instalagdo uma vez que a entrada
de sujidade pode resultar em danos nas sedes das valvulas e no mecanismo de funcionamento.

Para minimizar o perigo de danos nas sedes causados por particulas abrasivas, deve instalar filtros na tubagem
a montante das valvulas.

Instale a valvula com a alavanca numa posicdo adequada. A posicéo preferida € com a haste na vertical. A valvula
pode ser instalada em qualquer posigéo para servigos de gas (ver Figura 3 seguinte).

Quando utilizada em servigos a vapor:
1. Instale uma bota de drenagem para purga a montante da valvula.
2. Abra a valvula lentamente para evitar o risco de danos causados por golpes de ariete.

Nao monte a valvula de cabecga para baixo para
servigos de liquido (Figura 2).

Fig. 2 Instalagao incorreta para servigo de liquido

As valvulas devem ser instaladas na tubagem na
posicéo totalmente fechada.

Abra sempre as valvulas para evitar choques no

sistema.
( [
Fig. 3 Instalagao correta para servigo de gas
10 819861-00 IM-P170-12-PT-ISS1
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Comissionamento | 4

Apds a instalagdo ou manutengao verifique se o sistema esta totalmente operacional. Teste qualquer alarme ou
dispositivos de protecéo.

Operacao | 5

Avalvula é acionada manualmente por uma alavanca. Deve ter cuidado especial para assegurar que o movimento
é efetuado na diregdo correta.
Avalvula pode ser utilizada como uma valvula de on/off e pode ser acionada totalmente aberta ou totalmente fechada.
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6.2

6.3
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Manutencao

Nota: Antes de iniciar qualquer plano de manutengao, observe as “Informacées de seguranca” na Secgao 1.

Informacgao geral

Tal como todos os dispositivos mecanicos, a manutengao regular € o meio mais eficiente de assegurar a eficiéncia
operacional continua.

A inspegéo planeada regular de todas as valvulas é essencial, especialmente nas valvulas que sdo acionadas
apenas ocasionalmente.

Manutengao geral

Isole a unidade - Antes de remover a valvula de esfera M33 ISO da tubagem para executar trabalhos de manutencgéo,
isole-a a montante e a jusante e aguarde que a unidade atinja a temperatura ambiente antes de manusea-la.

O conjunto completo do corpo pode ser removido e instaladas novas pecas - Ver Secgéo 7.

Como substituir as vedagoes da haste:

= Remova a vélvulas de esfera da tubagem, observando as “Informacdes de seguranca” na Secgéo 1.
Aviso: Isole a vélvula de esfera a montante e a jusante e aguarde que a unidade atinja a temperatura
ambiente antes de manusea-la.

= Remova as porcas (20) dos pernos (19) e separe o corpo principal (1) da insergéo (2).
= Remova as sedes (4) e a esfera (3).
= Retire a haste (6)e substitua a vedagao da haste inferior (7) e os anéis de vedagao (8).

= Volte a montar a unidade utilizando uma gaxeta do corpo nova (5). As porcas e os pernos (19, 20) e a porca
do bucim (13) devem ser apertados de acordo com o binario recomendado, ver Tabela 1, pagina 14.

Por favor note - Quando as sedes e a vedagdo da haste inferior tiverem sido substituidas e a valvula tiver sido
montada novamente, é recomendavel realizar um ensaio hidraulico a frio ao corpo da valvula do seguinte modo:

= ASME 150 28,5barm (410 psim)
= ASME300 76,5barm (1010 psim)

Também é recomendavel realizar um ensaio de fugas da sede utilizando ar comprimido a 7 bar m (101 psi g).

Apos 24 horas em servigo, reaperte as porcas (20 e 13) e inspecione eventuais fugas.
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DN65 a DN200
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Fig. 4 M33_1SO
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6.4

14

Como substituir o empanque da haste superior:

= Observe as “Informagdes de segurancga” na Secgao 1.
Aviso: Isole a valvula de esfera a montante e a jusante e aguarde que a unidade atinja a temperatura
ambiente antes de manusea-la.

= Remova a porca do bucim (13).
= Substitua o empanque da haste superior (9).

= Volte a montar a unidade e aperte a porca do bucim (13) de acordo com o binario recomendado, ver Tabela 1.

Por favor note - Se observar fugas através da haste, apds 24 horas em servigo, é possivel reté-las ao reapertar
a porca do bucim (13) de acordo com o binario recomendado, ver Tabela 1.

Tabela 1 Binarios de aperto recomendados

Nm (Ibf t)
Peca Medida
ASME 150 ASME 300 ASME 150 ASME 300
DN50 60 140 44 103
DN65 60 220 44 162
Pernos (19)e  DN80 60 220 44 162
porcas (20) DN100 140 140 103 103
DN150 140 220 103 162
DN200 350 350 258 258
DN50 30 - 40 22-30
DN65 54 - 61 40-45
Porca do bucim DN80 54 - 61 40 - 45
(13) DN100 76 - 90 56 - 66
DN150 196 - 216 145 - 159
DN200 196 - 216 145 - 159
819861-00 IM-P170-12-PT-ISS1
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DN65 a DN200
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7 | Sobressalentes

Os sobressalentes disponiveis sdo mostrados a trago cheio. As pegas desenhadas a cinzento ndo sao fornecidas
como sobressalentes:

Sedes, gaxeta do corpo, vedacdes da haste, conjunto de anel de vedacao da haste 4,5,7,8,9, 28
e de anel de vedacao da sede

Como encomendar pegas sobressalentes
Encomende sempre pecas sobressalentes utilizando a descri¢ao indicada na coluna “Sobressalentes disponiveis”
e especifique a medida e o tipo de valvula de esfera.

Exemplo: 1 - Sedes, gaxeta do corpo, vedagdes da haste e conjunto de anel de vedagéo da haste para uma valvula
de esfera M33SF3 ISO flangeada ASME 150 DN80 GESTRA.

Fig. 6 M33_1SO
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